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1. АНОТАЦІЯ
На початку ХХІ століття в лінгвістичних студіях значно посилився лінгвофілософський компонент, зумовлений прагненням переглянути загальні підходи і принципи дослідження мови, визначитися стосовно її ролі в житті людини, з’ясувати функціональну природу мови як семіотичної системи, виробити відповідний інструментарій, настанови й способи опису й аналізу її підсистем та продуктів. Предметом навчальної дисципліни є наука як система знань, методологія наукової творчості, загальні та спеціальні методи лінгвістичних досліджень, організаційні основи та інформаційне забезпечення наукових розвідок, необхідність наочності представлення результатів проведеного дослідження, настанови, способи, принципи та процедури мови та її продуктів, що склалися в межах певних мовознавчих течій, шкіл, розвідок окремих лінгвістів.
Дисципліна «М.1. Методологія сучасних лінгвістичних досліджень» належить до переліку нормативних дисциплін. Вона забезпечує магістрантам теоретичні знання з методології наукових і насамперед лінгвістичних досліджень; навчає їх орієнтуватися в етапах історії світового та вітчизняного мовознавства як зміні лінгвістичних парадигм, дає знання про сучасний стан і перспективи лінгвістичної методології, закладає розуміння основних положень, наукових концепцій у цій сфері; формує уміння застосовувати на практиці різні методики лінгвістичного дослідження; виробляє навички вільного оперування метамовою лінгвістики, відповідною загальнонауковою та лінгвістичною термінологією.

2. МЕТА ТА ЗАВДАННЯ ОСВІТНЬОГО КОМПОНЕНТА
Мета – 1) поглиблення знань магістрантів у різних сферах сучасного науково-лінгвістичного знання; 2) ознайомлення з методами, підходами, інструментарієм, метамовою новітніх мовознавчих дисциплін: лінгвокультурології, лінгвокогнітології, лінгвокомунікативістики, дискурсології тощо; 2) формування навичок пов’язування теоретичних знань з практикою лінгвістичного аналізу емпіричних мовних фактів; 3) розвиток креативних здібностей здобувачів вищої освіти; 4) розвиток вмінь адекватної інтерпретації наукового дискурсу.
Завдання – ознайомити здобувачів вищої освіти з новими галузями мовознавства, що отримали поширення протягом останніх десятиліть; висвітлити магістрантам характеристику головних напрямкі лінгвістики у новій парадигмі знання; системно ознайомити магістрантів із категорійно-понятійним апаратом лінгвометодології; навчити студентів аналізувати ключові проблеми та спірні питання лінгвістичних дисциплін у сучасній науковій парадигмі; висвітлити методологічні засади сучасного мовознавства, пізнавальні настанови, принципи і процедури дослідницької діяльності.

3. ПЕРЕЛІК КОМПЕТЕНТНОСТЕЙ, ЯКІ НАБУВАЮТЬСЯ ПІД ЧАС ОПАНУВАННЯ ОСВІТНІМ КОМПОНЕНТОМ
Навчальна програма використовується для формування таких компетентностей, визначених освітньо-науковою програмою «Філологія. Українська мова і література» другого рівня вищої освіти за спеціальністю 035.01 Філологія. Українська мова і література галузі знань 03 Гуманітарні науки:
· ЗК 2. Здатність застосовувати отримані знання у практичній роботі;
· ЗК 4. Здатність проводити наукову діяльність у галузі філології та педагогіки;
· ФК 1. Здатність володіти методологічними і теоретичними основами філологічних наук, методик навчання української мови і літератури, базовими знаннями з української мови;
· ФК 11. Здатність шляхом самостійного навчання освоювати нові методи, теорії та напрями філологічних наук, використовуючи знання з лінгвістики.
· ФК 13. Свідоме сприймання будь-якого явища в галузі філології, вміння аналізувати мовні факти.

4. РЕЗУЛЬТАТИ НАВЧАННЯ
Програмні результати навчання (ПРН)
РН 3. Уміти використовувати фундаментальні й прикладні аспекти наукової теорії.
РН 4. Назвати основні напрямки розвитку філологічної науки, методи філологічних досліджень, основи мовознавчих наук.
РН 13. Володіти основними поняттями, термінами, положеннями мовознавства, орієнтуватися на здобутки сучасної української і світової мовознавчої науки.
РН 15. Володіти сукупністю знань про структуру мовної системи, уміти оперувати цими знаннями у процесі професійної діяльності: аналізувати, зіставляти, групувати факти мови, використовувати методи відповідного етнолінгвістичного опису.
РН 17. Здатність систематично підвищувати свою професійну діяльність.

5. ОБСЯГ ОСВІТНЬОГО КОМПОНЕНТА

	Вид заняття
	лекції
	практичні заняття
	самостійна робота 

	Кількість годин
	8
	8
	29




6. ПОЛІТИКА
Мелітопольський державний педагогічний університет імені Богдана Хмельницького є вільним і автономним центром освіти, що покликаний давати адекватні відповіді на виклики сучасності, плекати й оберігати духовну свободу людини, що робить її спроможною діяти згідно з власним сумлінням; її громадянську свободу, яка є основою формування суспільно відповідальної особистості, академічну свободу та академічну доброчесність, що є головними рушійними силами наукового поступу. Внутрішня атмосфера університету будується на засадах відкритості, прозорості, гостинності, повазі до особистості.
Вивчення навчальної дисципліни «М 1. Методологія сучасних лінгвістичних досліджень» потребує: виконання завдань згідно з навчальним планом; підготовки до семінарських занять; роботи в інформаційних джерелах; опрацювання рекомендованої основної та додаткової літератури, а також ознайомлення з історичними джерелами та історіографічними працями.
Підготовка та участь у семінарських заняттях передбачає: ознайомлення з програмою навчальної дисципліни, питаннями, які виносяться на заняття з відповідної теми; вивчення теоретичного матеріалу, конспекту лекцій, а також позицій, викладених у підручниках, монографічній та іншій науковій літературі.
Результатом підготовки до заняття повинно бути змістовне володіння здобувачем вищої освіти матеріалом теми, якій присвячено відповідне заняття, а саме: підтвердження теоретичного матеріалу прикладами з лінгвістичних джерел, знання основних дефініцій, уміння аргументовано викласти певний матеріал, підготувати презентацію власних навчальних пошуків, коментувати відповіді інших здобувачів, доповнювати їх,  знаходити помилки (неточності, недоліки) та надавати правильну відповідь.
Відповідь здобувача повинна демонструвати ознаки самостійності виконання поставлених завдань, відсутність ознак повторюваності та плагіату.
Здобувач вищої освіти повинен дотримуватися навчальної етики, поважно ставитися до учасників процесу навчання, бути зваженим, уважним та дотримуватися дисципліни й часових (строкових) параметрів навчального процесу.

7. СТРУКТУРА ОСВІТНЬОГО КОМПОНЕНТА
7.1 СТРУКТУРА ОСВІТНЬОГО КОМПОНЕНТА (ЗАГАЛЬНА)

	Кількість годин 
	Тема
	Форма діяльності (заняття, кількість годин)
	Література
	Завдання
	Вага оцінки
	Термін виконання

	БЛОК 1. Сучасна лінгвометодологія: історія, стан, перспективи розвитку. Ключові поняття лінгвометодології


	4
	Тема 1. Загальні відомості про наукове дослідження
	Лекція (2 год.)
Самостійна робота (2 год.)
	1-10
	
	
	впродовж першого навчального семестру (перший періодичний контроль)

	5
	Тема 2. Лінгвістика та її об'єкт.

	Практичне заняття (2 год.)
Самостійна робота (3 год.)
	1-10
	
	
	впродовж першого  навчального семестру (перший періодичний контроль)

	6
	Тема 3. Методи лінгвістичної компаративістики.
	Лекція (2 год.)
Самостійна робота (4 год.)
	1-10
	
	
	впродовж першого навчального семестру (перший періодичний контроль)

	6
	Тема 4. Лінгвістична типологія та її методи.
	Практичне заняття (2 год.)
Самостійна робота (4 год.)
	1-10
	
	
	впродовж першого навчального семестру (перший періодичний контроль)

	8
	Тема 5. Методи структурної лінгвістики.
	Практичне заняття (2 год.)
Самостійна робота (4 год.)
	1-10
	
	
	впродовж першого навчального семестру (перший періодичний контроль)

	6
	Тема 6. Антропоцентрична парадигма в сучасній лінгвістиці.
	Лекція (2 год.)
Самостійна робота (4 год.)
	1-10
	
	
	впродовж першого навчального семестру (перший періодичний контроль)

	6
	Тема 7. Гендерна лінгвістика.
	Практичне заняття (2 год.)
Самостійна робота (4 год.)
	1-10
	
	
	впродовж першого навчального семестру (перший періодичний контроль)

	6
	Тема 8. Методи дискурсивних досліджень.
	Практичне заняття (2 год.)
Самостійна робота (4 год.)
	1-10
	
	
	впродовж першого навчального семестру (перший періодичний контроль)




7. 2 СТРУКТУРА ОСВІТНЬОГО КОМПОНЕНТА (ЛЕКЦІЙНИЙ БЛОК)

	Тема лекції 
	Зміст лекції

	Загальні відомості про наукове дослідження.

	Основні поняття. 
Визначення методології, підходи, методи і методики наукових досліджень. 
Технологія лінгвістичного дослідження. 
Етапи наукового дослідження.

	Методи лінгвістичної компаративістики. 

	Порівняльно-історичне мовознавство. 
Етапи становлення та розвитку порівняльно-історичного мовознавства. 
Зовнішня реконструкція як основний метод порівняльно-історичного мовознавства. 
Порівняльно-історичне мовознавство на сучасному етапі. 
Внутрішня реконструкція. 
Ареальна лінгвістика та її методи.

	Методи структурної лінгвістики. 

	Загальне поняття про структурну лінгвістику. 
Метод компонентного аналізу. 
Дистрибутивний аналіз. 
Трансформаційний аналіз. 
Породжувальна граматика Н. Хомського. 
Метод шести кроків Ю.М. Караулова. 
Метод семантичних відмінків Ч. Філлмора.

	Гендерна лінгвістика. 

	Методи дослідження. 
Поняття про гендерну  лінгвістику. Стать і гендер. Основні напрямки гендерних досліджень. 
Гендерні дослідження в соціолінгвістиці. 
Кроскультурне, етно- і лінгвокультурологічні дослідження. 
Чоловік і жінка в процесі комунікації. 
Нейролінгвістичні характеристики гендеру. Гендерні особливості тексту.




7.3 СТРУКТУРА ОСВІТНЬОГО КОМПОНЕНТА (ПРАКТИЧНІ ЗАНЯТТЯ)

	Тема практичного заняття
	Зміст практичного заняття

	Лінгвістика та її об'єкт. 

	Мета лінгвістичних досліджень. 
Наукові парадигми в мовознавстві.

	Лінгвістична типологія та її методи. 

	Методи перекладознавства. 
Предмет
лінгвістичної типології. 
Види типологічних досліджень.
Лінгвістичні універсалії. 
Методи типологічного аналізу. 
Теорія перекладу. Методи дослідження.

	Антропоцентрична парадигма в сучасній лінгвістиці.
	Лінгвокультурологія та її методи. 
Вплив В. Гумбольдта на виникнення і розвиток антропоцентричної парадигми в мовознавстві. 
Основні принципи сучасного мовознавства.
Лінгвокультурологія як наука. Методи лінгвокультурології.

	Методи дискурсивних досліджень. 

	Поняття про дискурс-аналіз. 
Основні школи вивчення дискурсу. 
Методи вивчення дискурсу як продукту комунікації:
контент-аналіз, метод когнітивного картування, контекстуально-
інтерпретаційний метод, метод діалогічної інтерпретації. 
Методи вивчення дискурсу як процесу: конверсаційний аналіз, етнографічний метод.



7.СТРУКТУРА ОСВІТНЬОГО КОМПОНЕНТА (ТЕМИ ДЛЯ САМОСТІЙНОГО ОПРАЦЮВАННЯ)

	Тема для самостійного опрацювання
	Зміст теми

	Загальні відомості про наукове дослідження
	Основні поняття. 
Визначення методології, підходи, методи і методики наукових досліджень. 
Технологія лінгвістичного дослідження. 
Етапи наукового дослідження.

	Лінгвістика та її об'єкт. 
	Мета лінгвістичних досліджень. 
Наукові парадигми в мовознавстві.

	Методи лінгвістичної компаративістики. 
	Порівняльно-історичне мовознавство. 
Етапи становлення та розвитку порівняльно-історичного мовознавства. 
Зовнішня реконструкція як основний метод порівняльно-історичного мовознавства. 
Порівняльно-історичне мовознавство на сучасному етапі. 
Внутрішня реконструкція. 
Ареальна лінгвістика та її методи.

	Лінгвістична типологія та її методи. 
	Методи перекладознавства. 
Предмет
лінгвістичної типології. 
Види типологічних досліджень.
Лінгвістичні універсалії. 
Методи типологічного аналізу. 
1. Теорія перекладу. Методи дослідження.

	Методи структурної лінгвістики. 
	Загальне поняття про структурну лінгвістику. 
Метод компонентного аналізу. 
Дистрибутивний аналіз. 
Трансформаційний аналіз. 
Породжувальна граматика Н. Хомського. 
Метод шести кроків Ю.М. Караулова. 
Метод семантичних відмінків Ч. Філлмора.

	Антропоцентрична парадигма в сучасній лінгвістиці.
	Лінгвокультурологія та її методи. 
Вплив В. Гумбольдта на виникнення і розвиток антропоцентричної парадигми в мовознавстві. 
Основні принципи сучасного мовознавства.
Лінгвокультурологія як наука. Методи лінгвокультурології.

	Гендерна лінгвістика.
	Методи дослідження. 
Поняття про гендерну  лінгвістику. Стать і гендер. Основні напрямки гендерних досліджень. 
Гендерні дослідження в соціолінгвістиці. 
Кроскультурне, етно- і лінгвокультурологічні дослідження. 
Чоловік і жінка в процесі комунікації. 
Нейролінгвістичні характеристики гендеру. Гендерні особливості тексту.

	Методи дискурсивних досліджень.
	Поняття про дискурс-аналіз. 
Основні школи вивчення дискурсу. 
Методи вивчення дискурсу як продукту комунікації:
контент-аналіз, метод когнітивного картування, контекстуально-
інтерпретаційний метод, метод діалогічної інтерпретації. 
Методи вивчення дискурсу як процесу: конверсаційний аналіз, етнографічний метод.


8. МЕТОДИ ТА ФОРМИ КОНТРОЛЮ
Методи, які будуть використані для оцінювання результатів навчання:
· усний;
· письмовий (перша ті друга контрольні точки); 
· тестовий контроль; 
· практична перевірка під час практичних занять; 
· контроль виконання завдань самостійної роботи (реферати, есе, презентації, творчі проекти тощо)
· підсумковий (семестровій) – залік.

Періодичний контроль складається з контрольної роботи (перша контрольна точка). Контрольна робота включає тестові завдання. Перша контрольна робота включає питання з тем Блоку 1. Сучасна лінгвометодологія: історія, стан, перспективи розвитку. Ключові поняття лінгвометодології.

КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ ВІДПОВІДНО ДО ВИДІВ КОНТРОЛЮ
Контроль за видами діяльності здобувачів вищої освіти здійснюється шляхом поточного оцінювання знань (під час практичних занять), контролю виконання завдань самостійної роботи (презентації, творчі проекти), періодичного контролю періодична контрольна робота, заліку. 
Загальна система оцінювання курсу
За семестр з дисципліни проводиться два періодичні контролі (ПКР), результати яких є складником результатів контрольних точок першої (КТ1) і другої (КТ2). Результати контрольної точки (КТ) є сумою поточного (ПК) і періодичного контролю (ПКР): КТ = ПК + ПКР. Максимальна кількість балів за контрольну точку (КТ) складає 50 балів. Максимальна кількість балів за періодичний контроль (ПКР) становить 60 % від максимальної кількості балів за контрольну точку (КТ), тобто 30 балів. А 40 % балів, тобто решта балів контрольної точки, є бали за поточний контроль, а саме 20 балів. Результати поточного контролю обчислюються як середньозважена оцінок (Хср) за діяльність здобувача на практичних (семінарських) заняттях, що входять в число певної контрольної точки. Для трансферу середньозваженої оцінки (Хср) в бали, що входять до 40 % балів контрольної точки (КТ), треба скористатися формулою: ПК = (Хср)∗20 / 5. Таким чином, якщо за поточний контроль (ПК) видів діяльності здобувача на всіх заняттях Хср = 4.1 бали, які були до періодичного контролю (ПКР), то їх перерахування на 20 балів здійснюється так: ПК = 4.1∗20 / 5 = 4.1 * 4 = 16.4 // 16 (балів). За періодичний контроль (ПКР) отримано 30 балів. Тоді за контрольну точку (КТ) буде отримано КТ = ПК + ПКР = 16 + 30 = 46 (балів). 
Здобувач вищої освіти має право на підвищення результату тільки одного періодичного контролю (ПКР) протягом двох тижнів після його складання у випадку отримання незадовільної оцінки. 
Підсумковим контролем є залік. 

Здобувач зобов’язаний відпрацювати всі пропущені практичні заняття протягом двох тижнів. Невідпрацьовані заняття (невиконання навчального плану) є підставою для недопущення здобувача до підсумкового контролю.

Критерії оцінювання поточного контролю на практичних заняттях (усне, письмове опитування):
«5» – здобувач в повному обсязі володіє навчальним матеріалом, вільно самостійно та аргументовано його викладає під час усних виступів та письмових відповідей, глибоко та всебічно розкриває зміст теоретичних питань та практичних завдань, використовуючи при цьому нормативну, обов’язкову та додаткову літературу. Правильно вирішив усі тестові завдання. Здатен виділяти суттєві ознаки вивченого за допомогою операцій синтезу, аналізу, виявляти причинно-наслідкові зв’язки, формувати висновки і узагальнення, вільно оперувати фактами та відомостями.
«4» – здобувач достатньо повно володіє навчальним матеріалом, обґрунтовано його викладає під час усних виступів та письмових відповідей, в основному розкриває зміст теоретичних питань та практичних завдань, використовуючи при цьому нормативну та обов’язкову літературу. Але при викладанні деяких питань не вистачає достатньої глибини та аргументації, допускаються при цьому окремі несуттєві неточності та незначні помилки. Правильно вирішив більшість тестових завдань. Здобувач здатен виділяти суттєві ознаки вивченого за допомогою операцій синтезу, аналізу, виявляти причинно-наслідкові зв’язки, у яких можуть бути окремі несуттєві помилки, формувати висновки і узагальнення, вільно оперувати фактами та відомостями. 
«3» – здобувач в цілому володіє навчальним матеріалом, викладає його основний зміст під час усних виступів та письмових розрахунків, але без глибокого всебічного аналізу, обґрунтування та аргументації, допускаючи при цьому окремі суттєві неточності та помилки. Правильно вирішив половину тестових завдань. Має ускладнення під час виділення суттєвих ознак вивченого; під час виявлення причинно-наслідкових зв’язків і формулювання висновків.
«2» – здобувач не в повному обсязі володіє навчальним матеріалом. Фрагментарно, поверхово (без аргументації та обґрунтування) викладає його під час усних виступів та письмових розрахунків, недостатньо розкриває зміст теоретичних питань та практичних завдань, допускаючи при цьому суттєві неточності. Правильно вирішив окремі тестові завдання. Безсистемно відділяє випадкові ознаки вивченого; не вміє зробити найпростіші операції аналізу і синтезу; робити узагальнення, висновки.

Критерії оцінювання періодичного контролю
Контрольна робота включає 30 тестових завдань по 1 балу – 30 балів. Максимальна кількість балів 30.

Критерії оцінювання підсумкового (семестрового) контролю
Підсумковий контроль з дисципліни « Модуль 1. Методологія наукових досліджень в галузі» відбувається у формі заліку. Підсумкове семестрове оцінювання (залік) включає результати аудиторної та самостійної роботи (макс. 40 б.), а також періодичного контролю (перша (30 б.) та друга (30 б.) контрольні точки. Максимальна кількість балів, яку може набрати студент під час вивчення дисципліни – 100 б.
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